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DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Agosto de 2003
que aprova programas com vista a obtencio do estatuto de zonas aprovadas e de exploragdes apro-

vadas em zonas ndo aprovadas no que diz respeito a septicemia hemorrdgica viral (SHV) e a

BN BN

necrose hematopoética infecciosa (NHI) nos peixes

[notificada com o niimero C(2003) 3101]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/634/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de
Janeiro de 1991, relativa as condicdes de policia sanitdria que
regem a introdugdo no mercado de animais e produtos da aqui-
cultura (), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Direc-
tiva 98/45/CE (3, e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) No ambito da Directiva 91/67/CEE, cada Estado-Membro
pode apresentar a Comissio um programa destinado a
permitir-lhe iniciar subsequentemente os procedimentos
para a obtencdo, no que diz respeito a uma zona ou a
uma exploragdo situada numa zona ndo aprovada, do
estatuto de zona aprovada ou de exploragdo aprovada
situada numa zona ndo aprovada, no que diz respeito a
uma ou mais doengas dos peixes, nomeadamente a septi-
cemia hemorragica viral (SHV) e a necrose hematopoé-
tica infecciosa (NHI).

(2)  Alguns Estados-Membros apresentaram estes programas,
que foram aprovadas pela Decisio 2002/304/CE da
Comissdo (°), com a tltima redaccio que lhe foi dada
pela Decisdo 2003/376/CE (*).

(3)  Por cartas datadas de 12 de Margo de 2003 e de 12 de
Junho de 2003, a Autoridade Veterindria da Finlandia
solicitou a alteragdo do programa incluido na lista cons-
tante do anexo I, ponto 6B, da Decisio 2002/304/CE. A
fim de preservar as espécies vulnerdveis de salmdo do
Atlantico (Salmo salar), truta marisca (Salmo trutta trutta)
e coregono (Coregonus lavaretus lavaretus), é necessdrio o
repovoamento nos rios Kymijoki e Summanjoki. A
Finlindia apresentou alteracdes ao seu programa que
prevéem a transferéncia de ovos vivos de peixes selva-
gens da zona de restrigio de Pyhtdd, desde que sejam
tomadas todas as medidas adequadas para garantir que
os ovos estdo isentos de SHV e de NHIL A delimitacdo da
zona, estabelecida no anexo I da Decisdo 2002/304/CE,
ndo sofre alteragdes.

(4)  Por carta datada de 4 de Marco, a Autoridade Veterindria
de Itdlia propds uma alteracdo ao programa incluido na
lista constante do anexo I, ponto 5.1, da Decisdo 2002/
[304/CE. A fim de aumentar o nivel de protec¢do no que
respeita a introdugdo de peixe na drea abrangida pelo
programa, a truta viva e outros peixes destinados a

6 de 19.2.1991, p. 1.

89 de 3.7.1998, p. 12.
04 de 20.4.2002, p. 37.
30 de 27.5.2003, p. 21.

— = N

restaurantes, para consumo directo, bem como a truta
arco-iris destinada a ser introduzida em determinados
lagos artificiais ou dgua de pesca, devem provir de explo-
racOes ou de dreas reconhecidas como indemnes de SHV
e de NHI. A delimitagdo da zona, estabelecida no anexo
I da Decisdo 2002/304/CE, ndo sofre alteragdes.

(5)  Considerou-se que as alteracdes apresentadas estavam
em conformidade com o artigo 10.° da Directiva 91/67/
|CEE, pelo que deviam ser aprovadas.

(6) A Decisdo 2002/304/CE foi varias vezes alterada. Esta
decisdo devia, por uma questio de logica e de clareza,
ser revogada e substituida pela presente decisdo.

(7)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

1. Sdo aprovados os programas incluidos na lista constante
do anexo I, apresentados no dmbito do n.° 1 do artigo 10.° da
Directiva 91/67/CEE para efeitos de obtencdo do estatuto de
zona aprovada no que diz respeito a uma ou mais doengas dos
peixes, nomeadamente a septicemia hemorragica viral (SHV) e
a necrose hematopoética infecciosa (NHI).

2. Sdo aprovados os programas incluidos na lista constante
do anexo II, apresentados no dmbito do n.° 1 do artigo 10.° da
Directiva 91/67|/CEE para efeitos de obtencdo do estatuto de
exploragdo aprovada situada numa zona ndo aprovada no que
diz respeito a uma ou mais doengas dos peixes, nomeadamente
a SHV e a NHIL

Artigo 2.°
Os Estados-Membros em causa pordo em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento aos programas aprovados.

Artigo 3.°
E revogada a Decisio 2002/304/CE.

As remissdes para a decisdo revogada devem entender-se como
sendo feitas para a presente decisdo.
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Artigo 4.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Agosto de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

PROGRAMAS APRESENTADOS COM VISTA A OBTENCAO DO ESTATUTO DE ZONA APROVADA NO

5.1.

5.2.

QUE DIZ RESPEITO A UMA OU MAIS DOENCAS DOS PEIXES, NOMEADAMENTE A SHV E A NHI

DINAMARCA
OS PROGRAMAS APRESENTADOS PELA DINAMARCA EM 22 DE MAIO DE 1995 ABRANGENDO:

— A bacia hidrogréfica de FISKEB/EK A

— Todas as PARTES DA JUTLANDIA a sul e a oeste das bacias hidrograficas de Storden, Karup &, Gudenden e
Grejs &

— A totalidade das ILHAS DINAMARQUESAS

ALEMANHA
OS PROGRAMAS APRESENTADOS PELA ALEMANHA EM 25 DE FEVEREIRO DE 1999 ABRANGENDO:

— Uma zona na bacia hidrogréfica de \WOLFEGGER AACH E ROHRSEE»
— Uma zona na bacia hidrogréfica de <OBERN NAGOLD»

ESPANHA
O PROGRAMA APRESENTADO PELA ESPANHA EM 1 DE AGOSTO DE 2002 ABRANGENDO:

— A COMUNIDADE AUTONOMA DE LA RIOJA

FRANCA
0S PROGRAMAS APRESENTADOS PELA FRANCA EM 16 DE SETEMBRO DE 1994 ABRANGENDO:
— LES FORGES

— LA NIVE E LES NIVELLES
— L'ELORN

ITALIA

O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A PROVINCIA AUTONOMA DE BOLZANO EM 6 DE
OUTUBRO DE 2001, ALTERADO POR CARTA DATADA DE 27 DE MARCO DE 2003, ABRANGENDO:

Zona da provincia de Bolzano

— A zona inclui todas as bacias hidrogréficas da Provincia de Bolzano.

A zona inclui a parte superior da ZONA VAL DELL'ADIGE — isto ¢, as bacias hidrograficas do rio Adige desde
as suas nascentes na Provincia de Bolzano até a fronteira com a Provincia de Trento.

(NB: A parte inferior remanescente da ZONA VAL DELL'ADIGE ¢ abrangida pelo programa aprovado da
Provincia Auténoma de Trento. As partes superior e inferior desta zona devem ser consideradas como
uma unidade epidemioldgica.).

0S PROGRAMAS APRESENTADO PELA ITALIA PARA A PROVINCIA AUTONOMA DE TRENTO EM 23 DE
DEZEMBRO DE 1996 E EM 14 DE JULHO DE 1997 ABRANGENDO:
Zona Val di Sole e di Non

— A bacia hidrogréfica desde a nascente do rio Noce até a barragem de S. Giustina

Zona de Val dell'Adige — parte inferior

— As bacias hidrogrificas do rio Adige e suas nascentes localizadas no territério da Provincia Auténoma de
Trento, desde a fronteira com a Provincia de Bolzano até a barragem de Ala (central hidroeléctrica).

(NB: A parte a montante da ZONA VAL DELL'ADIGE ¢ abrangida pelo programa aprovado da Provincia de
Bolzano. As partes superior e inferior desta zona devem ser consideradas como uma unidade epidemiol6-
gica.).

Zona Torrente Arno

— A bacia hidrogréfica a partir da nascente da torrente Arnd até as represas situadas a jusante, antes da
confluéncia com o rio Sarca.
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Zona Val Banale

— A bacia hidrogréfica do rio Ambies até a barragem de uma central hidroeléctrica

Zona Varone

— A bacia hidrogréfica desde a nascente do rio Magnone até a cascata

Zona Alto e Basso Chiese
— A bacia hidrogréfica do rio Chiese desde a nascente até a barragem de Condino, com excep¢do das bacias das
torrentes Adana e Palvico.
Zona Torrente Palvico
— A bacia hidrogréfica da torrente Palvico até a represa de betdo e pedra.
5.3. O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A REGIAO DE VENETO EM 21 DE FEVEREIRO DE 2001
ABRANGENDO:
Zona Torrente Astico

— A bacia hidrogréfica do rio Astico, desde as suas nascentes (na Provincia Auténoma de Trento e na Provincia de
Vicenza, regido de Veneto) até a barragem situada nas proximidades da ponte de Pedescala na Provincia de
Vicenza.

A parte a jusante do rio Astico, entre a barragem situada nas proximidades da ponte de Pedescala e a barragem
de Pria Maglio, é considerada uma zona tampao.

5.4. O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A REGIAO DA UMBRIA EM 20 DE FEVEREIRO DE 2002
ABRANGENDO:
Zona Fosso de Monterivoso: a bacia hidrogrifica do rio Monterivoso, desde as suas nascentes até as represas
intransponiveis nas proximidades de Ferentillo.

5.5. O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A REGIAO DA LOMBARDIA EM 1 DE FEVEREIRO DE
2002 ABRANGENDO:
Zona Val Brembana: a bacia hidrogréfica do rio Brembo, desde as suas nascentes até a represa intransponivel no
municipio de Ponte S. Pietro.

6. FINLANDIA

6.1. O PROGRAMA APRESENTADO PELA FINLANDIA EM 29 DE MAIO DE 1995 ABRANGENDO:
— Todas as zonas continentais e costeiras da FINLANDIA, excepto a Provincia de Aland e a zona de restricio em

Pyhtiid

6.2. O PROGRAMA QUE INCLUIA MEDIDAS DE ERRADICACAO ESPECIFICAS APRESENTADO PELA FINLANDIA
EM 29 DE MAIO DE 1995, ALTERADO POR CARTAS DATADAS DE 12 DE MARCO E DE 12 DE JUNHO DE
2003, ABRANGENDO:

— Toda a PROVINCIA DE ALAND e a zona de restricio em PYHTAA.
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ANEXO II

PROGRAMAS APRESENTADOS COM VISTA A OBTENCAO DO ESTATUTO DE EXPLORACAO APRO-
VADA SITUADA NUMA ZONA NAO APROVADA NO QUE DIZ RESPEITO A UMA OU MAIS DOENCAS
DOS PEIXES, NOMEADAMENTE A SHV E A NHI

1. ITALIA

1.1. O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A REGIAO DE FRIULI VENEZIA GIULIA, PROVINCIA DE
UDINE, EM 2 DE MAIO DE 2000 ABRANGENDO:

Exploragdes na bacia de drenagem do rio Tagliamento:
— Azienda Vidotti Giulio s.n.c., Sutrio
1.2. O PROGRAMA APRESENTADO PELA ITALIA PARA A REGIAO DE VENETO EM 5 DE ABRIL DE 2002 ABRAN-
GENDO:
Exploragdes na bacia de drenagem do rio Sile:

— Azienda Troticoltura S. Cristina, Via Chiesa Vecchia 14 — Loc. S. Cristina di Quinto.




